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Pan Tadeusz

wedlug ucznia
Leszka Serafinowicza

W Dzienniku Jana Lechonia 7 stycznia 1951 roku pojawia si¢ znamienna notatka:
»Niezapomniane, definitywne, najlepsze, co z ust jego wyszto, powiedzenie Anatola
Miihlsteina': »Jak kto$ co§ méwi na Pana Tadeusza — to w morde«”. Nie ma
znaczenia, ze stato si¢ to przy okazji napomknienia o dawnym przyjacielu, mozna
wszak $mialo przyja¢, ze poeta podzielat bez reszty to przekonanie, bo jak wspo-
minat Tymon Terlecki: ,Lechon przez cate zycie otaczat twércg Dziadow i Pana
Iadeusza (dla niego Mickiewicz prawie si¢ wyczerpywal w tych dwéch dzietach)
religijnym kultem™. Swiadczy o tym nie tylko Dziennik, ale wskazuja na to przede

wszystkim liczne rozproszone w réznych wydawnictwach, a takze zachowane w ar-

' Anatol Miihlstein (1889-1957), polityk i dyplomata; zaufany wspdtpracownik Jézefa Pitsudskiego (m.in. z jego polecenia
sprawowat tajne misje polityczne). W latach trzydziestych XX wieku byt radcg ambasady RP w Paryzu (od tego czasu datuje sig
jego serdeczna przyjazn z Lechoniem, dla kidrego staf sig protektorem, kierujgcym jego karierg dyplomatyczng i towarzyska).
Zonaty z Diang de Rothschild, cérka znanego bankiera francuskiego, w czasie wojny i emigracji wielokrotnie stuzyt pomoca
poetom-skamandrytom. Byt autorem biografii Pitsudskiego, przed wybuchem drugiej wojny Swiatowej wydat jej pierwszy tom:
Le Maréchal Pitsudski. 1867-1919 (Paris 1939). Po wojnie pozostat na emigracji we Francji; A. Mhlstein, Dziennik. Wizesieri
1939 - listopad 1940, przekt. D. Zamojska, red. nauk., uwagi wstepne, indeks biograficzny J. E. Zamojski, Warszawa 1999;
R. Jarocki, Zyd Pifsudskiego. Opowiesé o Anatolu Miihisteinie, Warszawa 1997,
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chiwach, niewydane teksty poswigcone Mickiewiczowi (w tym wiersze), nadto ozywio-
na aktywno$¢ i zaangazowanie w propagowanie jego zycia i dzieta, ktére w 1955 roku
w stulecie $mierci wieszcza osiagnely apogeum®.

Wsrdd bardzo wielu dziennikowych notatek poswigconych Mickiewiczowi i jego
epopei’ mozna znalez¢ kilka szczegblnie wymownych, m.in. .,z Panem Tadeuszem i Ze-
mstq nie rozstaje si¢”® czy — niczym o Biblii — ,Z Pana Tadeusza sa cytaty na wszystkie
okazje”. Znamienne wydaje si¢ wspomnienie poety, ze kiedy w maju 1940 roku wobec
przewidywanej wkrétce ewakuacji stanat przed koniecznoscia zabrania ze swego pary-
skiego mieszkania rzeczy ,najniezbedniejszych”, siggnat po zaledwie kilka przedmiotéw,
a wéréd nich ,z pétki lezace zawsze na honorowym miejscu — pierwsze wydanie Pana
Tadeusza”, cheac je ,,mie¢ ze sobg zawsze, do ostatniej chwili, ktéra wetedy wydawata
mi si¢ jakze niedaleka™. Co ciekawe tez, péZniej w réznych poréwnaniach i analizach
dziela Mickiewicza zestawial je najczgéciej ze szczytowymi osiagnigciami literackimi
(Homer i jego Odyseja sa tu nader oczywiste), czasem malarskimi (,,Pan Tadeusz o jest
w pewnym sensie Vermeer’ poezji”)'% cho¢ sam uznawal, ze w sprawach muzycznych
jest dyletantem i jego zamitowanie do muzyki nie moze si¢ réwnaé z jego zrozumieniem
plastyki', to przeciez w obszernym szkicu Mickiewicz huk armat Napoleona w Panu
Tadeuszu przyréwnat do dzwigkéw 11 symfonii es-dur Ludwiga van Beethovena zatytu-
towanej Eroica'.

Odpowiedzi na pytanie, kiedy zrodzita si¢ ta fascynacja, gdzie szukac jej zrédel,
mozna dopatrywac¢ si¢ w ponadstuletnim dokumencie archiwalnym, ktéry jest przed-
miotem tego opracowania.

Daleki krewny Lechonia, Jézef Adam Kosiniski, podajac wiele lat temu do druku
milodziericze listy Lechonia do rodziny, tak opisywat ich pochodzenie:

Leszek Serafinowicz, pézniejszy Jan Lechon, miat to szczgdcie lub nieszezgscie —
zaleznie od punktu widzenia — ze stryjeczno-siostrzana reka wlozyla jego listy do
wielkiego czarnego kufra z wypukltym wiekiem, petnego rodzinnej korespondenciji,
ktéry, o dziwo, przetrwal prawie nienaruszony obie wojny $wiatowe i dopiero parg
lat temu, spréchnialy nieco, pojechal na wies, aby stuzy¢ dalej, ale jako... skrzynia

na owies. Zawartos$¢ kufra zachowata si¢ i z niej wydobywam pie¢ listéw [...]".

“Zob. m.in. B. Dorosz, ,W aurze Mickiewicza” - w stulecie Smierci wieszcza, w: eadem, Nowaojorski pasjans, Warszawa 2013,
s. 275-306.

° Jézef Adam Kosinski, autor wielu szkicow i artykutow poswieconych Lechoniowi, pokusit sie nawet o doktadng statystyke:
,Tekstow poswieconych Mickiewiczowi i Panu Tadeuszowi rozproszonych w Dzienniku Lechonia jest bardzo duzo: nazwisko
Mickiewicza samotnie lub wraz z jego utworami pojawia sie na kartach Dziennika najczesciej ze wszystkich oséb: 161 razy, w tym
Pan Tadeusz przywotany jest 58 razy, Dziady - 52 razy. (Dla poréwnania: na drugim miejscu jest Pitsudski — wymieniany 137 razy,
dopiero na trzecim Stowacki — 117 zapisow)”; J. A. Kosinski, Jana Lechonia fascynacje ,Panem Tadeuszem’, ,Czasopismo Zakfadu
Narodowego im. Ossolinskich” 2000, z. 11.

©J. Lechon, Dziennik [15 wrzesnia 1949 rokul, t. 1, oprac. R. Loth, Warszawa 1992, s. 43.

"Idem, Dziennik [16 marca 1951 roku], t. 2, s. 74.

%1dem, Gaweda o Starzynskim, ,Tygodnik Polski” (Nowy Jork) 1943, nr 9; przedruk w: idem, Portrely ludzi i zdarzeri, oprac.
P. Kadziela, Warszawa 1997, s. 82.

?Jan Vermeer van Delft (1632-1675), malarz holenderski, mistrz scen rodzajowych; wiele jego obrazéw jest traktowanych jako
obrazy alegoryczne lub zawierajace symboliczne przestanie.

'J. Lechon, Dziennik [5 marca 1950 roku], t. 1, s. 230-231.

""ldem, Dziennik [25 wrze$nia 1949 roku], t. 1, s. 58.

?|dem, Mickiewicz, Paryz 1955, s. 36.

9J. A. Kosinski, Listy trzynastoletniego Lechonia, ,Tworczo$¢” 1978, nr 7.
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Korespondencja przeszta w posiadanie autora biografii rodzinnej poety'?, wydaje
si¢ jednak, ze ,zawarto$¢ kufra” mogta by¢ o wiele bogatsza, na poczatku XXI wicku
potomkowie krewnych Serafinowicza-Lechonia z Sieradza ujawnili bowiem istnienie
innego cennego artefaktu® (znajdujacego si¢ obecnie w rekach prywatnego kolekcjonera
z Krakowa, ktéry — pragnac zachowa¢ anonimowo$¢ — wyrazit zgodg na podanie go do
druku).

Jest to zeszyt w szaro-zielonej oktadce, zawierajacy 36 stron w tzw. jedna linig,
podpisany czarnym atramentem: , Kajet do wypracowan polskich / Leszka Serafinowi-
cza / ucznia IV klasy”. Na stronie 1, tytutowej, widnieje odr¢czny napis oféwkiem:

»No 1/ Kajet do / wypracowari domowych™'¢, a w prawym dolnym rogu notatka otéw-
kiem: , Lseraf”.

Na naste¢pnych, liniowanych juz stronach 1-3 znalazt si¢ pisany czarnym atramen-
tem rekopis zatytutowany Wypracowanie No 1./, Wieczor przy kominie” W, Pola, bedacy
omoéwieniem tresci jednej z Gawed polskich Wincentego Pola z tomu Piesni Janusza
(wyd. Paryz 1833, wyd. nast. — Lwéw 1863); w tekscie widoczne sa minimalne po-
prawki nauczyciela (interpunkcyjne, poczynione czerwonym atramentem) oraz ocena
wypracowania: 5- (piatka z minusem).

Dalsza czg$¢ , kajetu” do korica jest poswigcona Panu Tadeuszowi Adama Mickiewi-
cza: strony 4-32 to streszczenie epopei, przy czym Ksiegi -V sg streszczone wierszem
(strony 4-21), a Ksiggi VI-XII maja formg¢ notatek (strony 22—32), po czym nastgpuja
dwa typowe zadania szkolne: charakterystyka Jacka Soplicy (strony 33-34) i charaktery-
styka Zosi (strona 35). Wolno przypuszczad, ze pisanie tej szczegdlnej wersji Pana Tade-
usza bylo indywidualnym, samorzutnym i zupetnie ,,prywatnym” zajeciem ucznia, nie-
poddanym zadnym rygorom szkolnym, nie tylko dlatego, ze brak w nim najmniejszych
sladéw ingerencji nauczycielskich. Prezentowana publikacja obejmuje t¢ mickiewiczow-
ska parafraz¢ i oméwienia. Cato$¢ rekopisu jest pisana czarnym atramentem; w czgsci
wierszowanej (Ksiegi I-V) tekst ma charakter czystopisu, cz¢$¢ proza (Ksiegi VI-XII)
zawiera nieco skresleri i poprawek (czasem dopisanych oféwkiem) i sprawia wrazenie
materiatu dopiero przygotowywanego do opracowania poetyckiego. Dlaczego nie doszto
do stworzenia nastgpnych partii wierszem? — dzi$ na to pytanie nie znajdziemy juz odpo-
wiedzi. Jozef A. Kosinski sugerowat, ze cho¢ ,wrazenie, jakie wywarl na mtodym Leszku
Serafinowiczu Pan Tadeusz, byto tak silne, ze stato si¢ bodZcem do skomponowania —
jak w muzyce — we wlasnym jezyku poetyckim wlasnej naszej epopei narodowej. A ze

“Idem, Album rodzinne Jana Lechonia, Warszawa 1993, s. 281.

"*Trudno w istocie odtworzyé jego droge czy historie, Jozef A. Kosinski pisat bowiem: ,Z domu rodzicéw Lechonia w Warszawie
ocalato z pozogi wojennej zaledwie kilka drobiazgow: Ztoty Wawrzyn Akademii Literatury przyznany Lechoniowi w 1935 r,, album
z fotografiami rodzinnymi oraz zeszyt szkolny przysztego poety. To wszystko ocalit od spopielenia starszy brat Lechonia, Zygmunt,
bliski wspotpracownik Matki Elzbiety Czackiej i ks. Wtadystawa Kornitowicza, tworcéw Zaktadu dla Ociemniatych w Laskach pod
Warszawg’; idem, ,Pan Tadeusz” wierszem streszczony, ,Siddma Prowincja. Kwartalnik Kulturalny Piotrkowskiego, Sieradzkiego,
Skierniewickiego” 1998, nr 4. Obaj straznicy lechoniowych pamiatek dzi$ juz nie zyja: Zygmunt Serafinowicz zmart w 1971 roku, a Jozef
A. Kosinski, ktory pierwszy podat do druku wiadomos¢ o tym sensacyjnym kajecie, zmart w 2005 roku.

'Pod tytutem widnieje wykonany otéwkiem rysunek szabli — moze odnosic sie do opowiesci o szlacheckiej historii Polski (ktorej
w istocie dotycza omawiane w zeszycie teksty), ale moze by¢ interpretowany w kategoriach rysunku o charakterze erotycznym ze
wzgledu na ksztatt specyficznie wygietej gtowni, jak i rekojes¢ zakoriczong specyficznymi jelcami (catos¢ przypomina penis). Zdolnosci
rysunkowe mtodego Serafinowicza takze zostaty wczesnie dostrzezone przez rodzine i nauczycieli szkolnych: ,Przed Leszkiem staneto
widmo dodatkowych lekcji, ale sig chtopak postawit. Stysze¢ nie chciat o czym$ podobnym, wystarczyto mu, ze sobie kreslit dia wiasne;
przyjemnosci rézne karykatury, na lekcjach matematyki przede wszystkim”; idem, Album rodzinne Jana Lechonia, s. 232. Maniera
ta pozostata Lechoniowi na dtugie lata — w archiwum poety w Polskim Instytucie Naukowym w Ameryce mozna znalez¢ wiele tak
kreslonych, od niechcenia i na przypadkowych kartkach papieru (by¢ moze nawet bezwiednie, np. w trakcie rozmowy telefonicznej),
rysunkéw przedstawiajgcych albo karykatury znanych postaci, albo rosliny, ptaki i ryby, albo bezksztattne a ekspresyjne esy-floresy,

albo wreszcie szkice erotyczne i pornograficzne.
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starczyto natchnienia tylko na pig¢ ksiag... Céz, te trzynascie lat mlodego poety wiele
wyjasnia i ttumaczy”".

Przy prébie datowania tego zeszytu mozna przyja¢ za punkt wyjscia stwierdzenie
z biografii Leszka Serafinowicza (zanim stat si¢ Janem Lechoniem), ze ,Leszek chodzit
od IV juz klasy, czyli od wrzesnia 1911 r., do bardziej dlari niz Szkota Realna im. Staszi-
ca odpowiedniego gimnazjum Emiliana Konopczyniskiego™® — byt to wigc rok szkol-
ny 1911/1912, a uczert miatby 12-13 lat. Pamigtajac o Lechoniowym debiutanckim
zbiorku wierszy Na zlotym polu, ktérego wydanie w 1912 roku sfinansowat jego ojciec,
Dionizy Wiadystaw Serafinowicz (cho¢ na stronie tytutowej widnieje 1913 rok, a napis
glosi: ,Nakladem autora”), wypadatoby uznad, ze zawarto$¢ zeszytu powstata rok wezes-
niej. Zainteresowania i talent literacki Leszka byly w rodzinie znane od dawna — kto wie
jednak, czy wlasnie 6w Pan Tadeusz w wersji dwunastoletniego syna nie przekonat ojca
ostatecznie do poniesienia kosztéw jego ksiazkowego debiutu.

Po cze¢sci aktualny jest dylemat Kosiriskiego, ktéry — trzymajac w rece listy mlo-
docianego Lechonia — byl pefen watpliwosci: ,[...] da¢ je do druku, czy nie? Kogéz to
moze dzi$ interesowad, co pisat w 1909 lub 1912 r. chlopiec biegajacy na wakacjach
w spodenkach po kolana i czapce gimnazjalisty?”".

Wydaje si¢ jednak, ze zeszyt czwartoklasisty Serafinowicza jest wazny z kilku
wzgledéw.

Przede wszystkim dziwi to, ze nastoletni uczeri mégt wpas¢ na pomyst, by napi-
sa¢ wlasng wersj¢ narodowej epopei, z drugiej za$ strony — pewnego rodzaju odwaga
i $miato$¢, by na swéj sposéb zmierzy¢ si¢ z ,Ideatem Poezji”. Dalej — zdumiewa jego
sprawnos¢ literacka wyrazona w poetyce tego tekstu, a wigc opanowanie techniki wiersza
sylabicznego, jakim jest trzynastozgtoskowiec (nawet jesli tu i 6wdzie trafiajg si¢ jakies
wersyfikacyjne potkniecia), oraz postugiwanie si¢ weale nietatwymi srodkami wyrazu
artystycznego, m.in. przerzutnia czy $redniéwka, w odniesieniu zas do czgéci pisanych
proza zwraca uwagg zwlaszcza wyszukane stownictwo, stylistyka, potoczysto$¢ narracji
czy spos6b obrazowania. Te pierwociny literackie Lechonia (miejscami nieco kulejace,

a przez to niekiedy rozczulajace i zabawne) moga stanowi¢ znakomity material poréw-
nawczy dla dwéch jego najwezesniejszych toméw wierszy, wspomnianego Na ztotym
polu i o dwa lata péiniejszego Po réznych sciezkach (Warszawa 1914), jesli chciatoby sig
podja¢ ich analiz¢ pod katem ksztattowania si¢ specyfiki stylu mtodego poety. Nie bez
racji bytaby tez réwnolegta lektura wspominanych tu Listéw trzynastoletniego Lechonia
petnych relacji z ogladanych wystaw malarskich i przedstawien teatralnych, ktére ksztat-
towaly jego wyobraznig poetycka i wrazliwos¢ artystyczna.

To takze ciekawy przyczynek do rysunku psychologicznego Lechonia wskazujacy
z jednej strony na pewien etap ksztaltowania si¢ jego wrazliwosci literackiej (o czym
moze $wiadczy¢ tak specyficzna reakcja na lekturg Pana Tadeusza, a pdiniej wybodr
konkretnych elementéw poematu do wlasnego poetyckiego przetworzenia), z drugiej zas
strony trzeba mie¢ na uwadze pewien typ wychowania czy ksztaltowania postaw patrio-
tyczno-obywatelskich, w ktérych przywiazanie do tradycji odgrywato wyjatkowa role.
Tu nie bez znaczenia byta tez historia rodzinna, dziadek poety — Jézef Serafinowicz —
byt bowiem podporucznikiem 1. Putku Piechoty Liniowej w powstaniu 1830 roku,

'"\dem, Jana Lechonia fascynacje ,Panem Tadeuszem’.
"®ldem, Album rodzinne Jana Lechonia, s. 242.
"“Idem, Listy trzynastoletniego Lechonia.
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a pdzniej uczestnikiem wojen napoleoniskich — do$¢ doda¢, ze cudem zachowany
dokument potwierdzajacy jego stan stuzby Lechon traktowal po latach niemal jak relik-
wig rodzinng i narodowsa (,,pigknie oprawiony wisi nad moim emigranckim biurkiem
w Nowym Jorku”)?. Fascynacja Napoleonem, widoczna juz przy parafrazowaniu Pana
Tadeusza, nie byta wszak tylko replika nastrojéw obecnych w poetyckim pierwowzorze,
gdyz znalazta réwniez odbicie w obu wezesnych tomach Lechonia. W wierszu Do Na-
poleona (ze zbiorku Na zlotym polu) wymowna jest apostrofa: ,My ciebie kochamy!”,
aw Po réznych sciezkach mozna znalezé wiersz Do boju (z przypuszczalnie planowanego
wickszego cykl zatytutowanego Z sonetdw napoleoriskich), gdzie czytamy:

Patrzcie! Oto w boj ida! Marsylianke graja.

Z tysigcy mocnych piersi okrzyk w niebo wzlata.
Od okrzyku takiego drza monarchy $wiata:
,Niech zyje Napoleon!” Stuchajcie! Spiewaja.

Za chwilg ci zotnierze pas¢ lub wytrwaé maja.
Dano hasto. Stuchajcie! Marsylianke graja®'.

Na marginesie, wybiegajac daleko w przysztos¢, mozna przypomnieé, ze paradoksal-
nie w dorobku poetyckim Lechonia francuska piesii narodowa pojawita si¢ raz jeszcze,

gdy po upadku Francji w zupelnie innym tonie pisat w 1941 roku:

Przez lzym zdtawione krzyknat: ,,Zegnaj, Marsylianko),
Ty, co$ zawsze znad ne¢dzy, rozpaczy i grzechu
Wznosita dreszcz budzaca twa strofe zwycigska,

A nad $mier¢ i cierpienie — blask twego u$miechu,

22

Zegnaj, piesni cudowna, podeptana kleska!” [...]

Na ,,Pana Tadeuszowy” zeszyt Leszka Serafinowicza mozna tez spojrze¢ jak na swego
rodzaju $wiadectwo epoki, takze w sensie historii nauczania czy stylu nauczania literatu-
ry polskiej — aczkolwiek nalezatoby przy tym chyba stwierdzi¢, ze szkolne widzenie Pana

Tadeusza raczej niewiele si¢ zmienilto od poczatku XX wieku przez cate stulecie.

*

Przygotowanie tekstu do druku polegato przede wszystkim na poprawieniu i uwspét-
cze$nieniu ortografii — wiadomo jednak, ze poeta miat z nig wéwczas problemy: ,Gdy
opuszczal szkole (a mature zdat w czerweu 1916 r.), sprawit profesorom jeszcze jeden

ktopot: skotowany przez rézne rodzaje pisowni (Akademia, Kryniski, Zjazd Rejowski)*

0. Lechon, Dziennik [13 lutego 1953 roku], t. 3, s. 41.

“'idem, Do boju!, w: idem, Poezje zebrane, opracowat i wstepem opatrzyt R. Loth, Torun 1995, s. 468.

*2|dem, Pozegnanie ,Marsylianki”, w: ibidem, s. 89-90.

% Chodzi 0 ogfoszong przez Akademie Umiejetnosci w 1891 roku reforme ortografii polskiej, ktérg oprotestowata czes¢
jezykoznawcow, m.in. Jan Baudouin de Courtenay i Aleksander Briickner; ostatecznie do porozumienia doszto w 1906 roku na
Zjezdzie Historyczno-Literackim im. Mikotaja Reja. Przywotany tu Adam Krynski, jezykoznawca, profesor Uniwersytetu Warszawskiego
i Lwowskiego, byt m.in. autorem ksiazek Pisownia polska. Prawidta i ich zastosowanie (Warszawa 1897) i Prawidfa pisowni polskiej

(Lwow 1910).
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napisal w wypracowaniu maturalnym z jezyka polskiego — melancholya (przez y).
Skadinad nalezato koniecznie postawi¢ mu piatke, ale to nieszczgsne y! W rezultacie
jednak dostat zdaje si¢ piatke”*. Wéréd poprawianych zapiséw znalazly si¢ wigc

np. ,patryjota’ i ,blizka droga” oraz pisane facznie ,zdala”, ,dowoli” i ,,niema” czy
»przedewszystkiem” z charakterystyczng dawna koficowka fleksyjng (te takze zostaly
uwspdlczesnione, np. zamiast ,rannemi” jest ,rannymi”). Niektore dzi§ niepoprawne
wyrazenia, bedace — jak si¢ wydaje — specyfika dwezesnego jezyka Leszka Serafinowicza,
zostaly zachowane i oznaczone [!], np. spér ,,0 swoich chartéw”. Interpunkcja zostata
uporzadkowana zgodnie z obowiazujacymi zasadami. Dukt pisma jest do$¢ ozdobny,
ale miejscami trudny do ,,odszyfrowania’; odczytania prawdopodobne oznaczono

jako [?], nieliczne stowa, ktorych nie udalo si¢ odczytad, zostaly zas oznaczone [---].
Zmiany w oryginale polegajace na przekresleniu pierwotnej wersji i napisaniu (nadpi-
saniu, dopisaniu) wersji poprawionej, o ile byly mozliwe do ustalenia, wskazano przy-
pisem. Zostaly pominigte nieliczne, naniesione r¢cznie otéwkiem w prawym gérnym
rogu cyfry, ktére miaty charakter numeracji stron — w istocie jednak informacje te nie
odpowiadaly kolejnosci w zeszycie. W zapisie zignorowano tez (tj. nie wyrézniono w za-
den sposéb, np. pogrubionym drukiem) wystepujace w tekscie podkreslenia otéwkiem
odnoszace si¢ do bohateréw epopei (Wojski, Soplica, Podkomorzy, Tadeusz i inni),
kiedy pojawiaja si¢ po raz pierwszy — ustalenie autorstwa podkresleri nie jest oczywiste,
by¢ moze zostaly dokonane przez pézniejszych czytelnikéw. W druku zrezygnowano
réwniez z powtarzania kazdorazowo catego tytutu nastgpnych czedci, tj. ,,Pan Tadeusz”,
cgyli ,, Ostatni zajazd na Litwie” Adama Mickiewicza, pozostawiajac jedynie tytut ksiegi.

*

Pan Tadeusz,
czyli Ostatni zajazd na (itwie Adama Mickiewicza

Ksigga I ,,Gospodarstwo”

I

Przed stary dworek, wsréd pél okolicy
Zajechal mtodzian. Wracat ze stolicy.
Szybko przebiegnat [!] obszerne pokoje
I od ogrédka otworzyt podwoje.

I
Wzrok utkwit w kwiaty
I ujrzat na plocie dziewczyng.

Wihosy mienily si¢ w ztocie,

“J. A. Kosinski, Album rodzinne Jana Lechonia, s. 243.
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Wigc zawstydzony znéw wbiegt do komnaty,
By witac stryja i oczyscic szaty.

III

Tu na mlodego Soplicy spotkanie,

Ktérego wita Soplicowska strzecha,
Wyszedt, cho¢ ranne przyrzadzat $niadanie,
Stary druh domu, pan Wojski Hreczecha.

v

Z paniskim synowcem® idzie Wojski droga,
Lecz si¢ do woli nagada¢ nie moga.
Naprzeciw wolno stapa wérdd przydrozy

z S¢dzia Soplica im¢ pan Podkomorzy.

A\

A dalej wedtug wieku i urzedu,

Panowie, panie idg wolno z rzedu.

Ida powoli, jak w $wiecie nalezy,

. Najpierw kobiety, potem ttum mtodziezy.

Tadeusz mysli
i szuka VI

oczami / Te- Sedzia, nie tracac szlachty animuszu,
)> Wita nastgpce w panu Tadeuszu,

ktor 4 widzial Lecz chociaz tylko raz jeden uscisnat,
rannymi To jasny brylant w Zrenicach mu blysnat.
chwilami
VII

Kiedy wracaja, siedmig barw si¢ mieni
Ostatni akord stonecznych promieni.
Wolno stapaja®, bo droga juz bliska
Do wrét starego Horeszkéw zamczyska.

VIII

Uczta. .. Stos nozéw, sztuécdw i talerzy,
Za stofem grono starych i mlodziezy.
Na jednym krzesle nie wida¢ cztowieka,
Ktérego Sedzia z niepokojem czeka.

IX

Tadeusz mygli i szuka oczami

Tej, ktéra widzial rannymi chwilami.
Weszta. Na kogos przyjazni[e] migneta.
Siadta. Wachlarzem chtodzi¢ si¢ poczeta.

“Pierwotnie ,siostrzencem”.
“Pierwotnie ,| tak stgpajac”.
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X

Ze swego miejsca powstat Sedzia stary

I opowiada o czci dla kobiety.

To gtos podnosi, cichnie, znéw si¢ srozy,

Lecz mowg przerwat im¢ pan Podkomorzy.

XI

Rzecze on: ,Mtodziez lepsza jest sto razy,
Anizli byta ona mymi czasy,

Kiedy to w calej Liwie, mosci panie,

Mtlodziez nosita francuskie ubranie”.

XII

Znéw z drugiej strony przejeci sa sporem
O swoich chartéw [!] Rejent z Asesorem,
Wigc by nie doszto do burzliwej sceny,
Sprawe oddali pod sad Telimeny.

XIII

Znéw si¢ rozmowa toczy réwna, gladka.
Gwarzy Tadeusz i jego sasiadka,

Lecz obowiazek do snu klaé sie kaze,
Kiedy dwunasta bije na zegarze.

X1V
Cicho u pana. I cicho u chlopa
Chociaz si¢ burzy cata Europa.

Spia... Swiatta gasna wéréd okien pomatu,
A u wezglowia sedziowskiego toza

Zasnat Protazy, wozny Trybunatu.

Nad omem czuwa juz opieka Boza.

Ksigga II ,Zamek”

I

Skoro tylko $wit nastal w Soplicowskim dworze,
Mlodziez biegnie na fowy, jak najpredzej moze.
Tadeusz snu nie spedzit z Zrenicy i czola,

Gdy ksiadz Robak nad uchem ,Suger puer” wota.

"W oryginale taki rzad wielokropkéw wypetnia cztery wersy.
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II

Jada®® wszyscy w porzadku, gdy na przelaj leci
Hrabia przez pola swoje, Soplicéw i kmieci.
Cwaluja za nim konno angielscy zokieje [!],
Ogladaja si¢ panny, patrzac, co si¢ dzieje.

I

Znany jest w okolicy hrabia z takiej cnoty,
Ze 7a p6ino jest zwykle do kazdej roboty.
Juz przystanat. Obejrzat zamek pare razy,
Gdy przystapit do pana Rebajto Gerwazy.

v

Gerwazy pragnie zamek pokaza¢ hrabiemu.
Zwykle milczacy, nie zrobitby tego drugiemu,
Ale si¢ chetnie swymi wrazeniami dzieli

Z ostatnim z Horeszkéw, chociaz po kadzieli.

V, VIiVII
. . W izbie jednej zatrzymat wzrok swéj klucznik stary
Znan}’ jestw OkOhCY I przed Hrabia wszczal méwi¢ stowy chlopskiej gwary:
hrabia z takie J » Tu spoczywa rodowa wielka tajemnica:

cnoty, / ZC 74 péz’no Zyt prz.ed la.ty w tej ziemi ir.nc' Jacek So?lica,
Zawadiaka i raptus, czlek niepewny, ktéry

jest ZWYkle Poczat do Stolnikéwny przychodzi¢ w konkury.
do kazdej roboty Stolnik Horeszko wiedzial, ze jest on bez grosza
I Ze z nizszej jest szlachty. Dal mu wigc od kosza.
Przez zemstg podty Jacek z Moskali gromada
Nachodzi dwér. Dwie kule trupem pana ktada.
Skoczylismy ku niemu. Zbladly wszystkich lica.
Spojrzatem na dét. Zabit Stolnika Soplica”.

VIII

Hrabia powraca z zamku. W sadzie pomigdzy ogdrki
Ujrzat dziewczyng. Patrzy, ale nagle sznurki
Uderzyly go silnie. Zbiegt wigc przerazony,
Ujrzawszy Robaka kaptur opuszczony.

IX

Tymczasem u Soplicéw gwar si¢ wszczal na nowo,
Bo wszyscy z polowania powrdcili zdrowo®.

Przy dwoch stotach dwie grupy, dwie podpory $wiata,

Mlodziez i dos$wiadczeni oraz starsi w lata.

“Tu w oryginale po ,jadg” skreslone ,ul’, jest to zapewne poczatek jakiego$ wyrazu.
“Tu w oryginale miedzy pierwszym a drugim wersem strofy IX przekreslono wers: ,Przy dwéch stotach dwie grupy, dwie

podpory $wiata”.
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X

Telimena, Tadeusz stoja w drzwiach od sieni,
Bynajmniej polowaniem rannym nie zmgczeni.
Ozywiona wigc bardzo toczy si¢ rozmowa

Méwi i pan Tadeusz, i dworu krélowa.

XI

Rejent oraz Asesor sporem nie zmeczeni

Zdaja si¢ predzej chyba fowami znuzeni

I Zli, ze Sedzia, kiedy chart zajaca gonit,

Biegna¢ [!] przez chlopskie pola surowo zabronit.

XII

Telimena, gdy slyszy, ze o fowach mowa,

Méwi, ze w swej pamigci historyjke chowa

Z petersburskich swych czaséw, kiedy za psa przez swych chartéw rozszarpanie
Urzednik w twierdzy siedzial, jakby zabit tanie.

XIII

Wojski wlasnie na $cianie wielka muchg tapat, )

Trafiwszy w Telimeng, silnie ja podrapat, Tehrnena,

A réwnoczesnie Robak ksiadz — kwestarz wioskowy Tadeusz

Sktéconych mysliwych silnie stuknat glowy. StOj% w drzwiach od
X1V sieni, / Bynajmniej
Wojski wigc poradzil, azeby spér srogi polowaniem

Przez zaklad rozstrzygneli, dajac przedmiot drogi

Temu, ktéry spér wygra i kto sadzi¢ bedzie. fannym

Zgodzili sig i Wojskiego wybrali na s¢dzie. nie quczeni

XV

Widzac to, Telimena, znuzona rozmowa,

Do Tadeusza przyjaznie kiwngta swa glowa.

I na koniec zwadnego [!] dwéch mysliwych sporu
Zawotata ,Na rydze! Do boru!”.

Ksiega III ,,Umizgi”

I

Hrabia przez sad powracat. Ujrzal, gdy w nim bawit,
Biel dziewiczej sukienki, wigc stuzbe odprawit

I, petzajac pomiedzy ogrodu sztachety,

Szuka wzrokiem swym bystrym w ogrodzie kobiety.

II
W dworskim byt ogrodzie
Ogrédek Kokosznickiej, gdzie w cigzkiej przygodzie,
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Gonione przez jastrzebia lub krwiozercze kanie,
Mialy kury i pawie bezpieczne schowanie.

I

W tym to ogrédku migdzy Iniane gtéwki dzieci
Jakas mtoda dziewczyna zlotym wlosem $wieci,
Wiec Hrabia podszedt do niej i sktoniwszy gtowe,
Z tajemnicza pasterka wszczat grzeczng rozmowe.

v

Wreszcie sam juz nie wiedzac, co ma méwi¢ do niej,
Hrabia si¢ dziwnej pannie jak przedtem uktonit,

I idac brzegiem boru z myslami smutnymi,

Btadzit swymi oczyma po trawie i ziemi.

\Y

Nagle uslyszat glosy i nawotywanie,

W lesie w biatych kostiumach panowie i panie
Szukali migdzy trawy grzybéw niezmeczeni
Wyszukiwajac [!] wszedzie zwiastundw jesieni.

VI

Panowie szukaja lisic, tych godet paniedstwa,

Panny znéw borowikéw. Honory pierwszeristwa
Zbieraja jednak rydze, nawet muchomory

Chowa skrz¢tnie pan Wojski, much wrég zawsze skory.

VI

Telimena po drzewach mglistym wzrokiem btadzi,
Ze szuka grzybéw w gorze, pan Asesor sadzi,

Lecz ona szybkim krokiem w tamtg strone biezy,
Gdzie brzeg rzeki, gdzie ,,Swia;ynia Duman” lezy.

VIII

A za nig w $lad podaza mtodych oczu czworo,
Hrabiego w swe objecia mgliste mysli biora,
A Tadeusz, cho¢ Hrabie starannie okraza,

W t¢ sama co on strong z upragnieniem zdaza.

IX

Telimena swa r¢ke przytozy do glowy,
Mignat ksiazki francuskiej papier welinowy,
Lecz nagle Sedzia i prostymi stowy
Rozpoczat wigza¢ nici dos¢ dtugiej rozmowy.
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X

Sedzia si¢ Telimeny radzi i stucha jej stowa,

W glowie swej bowiem od dawna taka mysl on chowa,
Aby kiedy mioda pokocha® si¢ dusza

Zareczy¢ z mboda Zosia pana Tadeusza.

XI

Telimena si¢ wzdraga, z S¢dzig si¢ nie zgadza,

Zta prawdziwie, ze czulym dumaniom przeszkadza.
Sedzia réwniez zty odszedt, lecz wyrazéw skapit,
Wéwezas do Telimeny pan Hrabia przystapit.

XII

I rysunek wreczajac Telimenie w darze,
Skionit si¢, jak grzecznosci stary zwyczaj kaze.
Telimenie nie szczgdzi wyrazéw zachety

Dla talentu, nie sypie jednak komplementy.

XIII

Hrabia duzo juz widzial, czytat cale tomy, .

Wigc si¢ unidst zbyt bardzo nad pigknoscia Romy. Tehrnena,

Telimena, wtérujac, szyderczo wy$Smiewa wtod ruj ac, SZYdCI'CZO
Piekno litewskich boréw, obtoki i drzewa. ¢miewa / Plf;knO
XIV litewskich boréw,
Lecz Tadeusz, cho¢ prostak, szczerze oburzony obtoki i drzewa

I mitoscia dla kraju goraco niesiony
Przeciwstawial pigknosciom Romariskich wybrzezy
Cudne miejsca, gdzie wartko stary Niemen biezy.

XV

Dzwon si¢ nagle odezwal. Telimena wstaje’!,
Hrabiemu niezabudek maty bukiet daje,

Za$ Tadeusz, gdy mite towarzystwo rzuca,
Poczut w reku swym liscik i zimna stal klucza.

XVI

Gdy w milczeniu $niadaja, wpadt szybko gajowy,
Zdyszany. Krew starcowi nabiegta do glowy.
Odsapnatl. Zawotat swym tubalnym basem:
,NiedzwiedZ, Sedzio! NiedZwiedZ powstal za lasem!”.

“Pierwotnie ,sig z duszg juz”.
*' Pierwotnie ,biezy”.
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Ksiega IV ,Dyplomatyka i towy”

I

Tadeusz wstat za pézno, pézno obudzony

Przez tajemng dziewczyne. Z pomiedzy zastony
Ujrzat zaledwie twarz jej, szybko wdzial ubranie
I jak wicher popedzit w las na polowanie.

II

Staly na samym brzegu prastarego boru

Dwie karczmy podtug Zydéw zbudowane wzoru.
Obie dzierzawit stary Jankiel — cymbalista,

Goracy patriota oraz dusza czysta.

III

Petno® gwaru i krzyku panuje za stotem,
Gdezie szlachcice i chlopi pija, jedza spotem.
Ksiadz Robak opowiada o Napoleonie,
Ktéry dazy na Litwe witany w Koronie.

Szlachta v
g{OS SWéJ Szlachta glos swéj podnosi, krzyczy, wiwatuje.
: Ksiadz Robak wszystkich z rzedu tabaka czestuje.
podnosi, krzyczy, y j
wiwatuje. / Ksigdz
Robak wszystkich

z rzedu
tabaka czestuje

Pokazuje pudetko, gdzie pigknie zrobiona

Jest mata podobizna armii Napoljona [!].

\Y%

Whasnie gdy si¢ z Robakiem zegnali szlachcice,
Rozszerzyly kwestarza si¢ wielkie Zrenice.
Spojrzal przez okno, gdzie bez kapelusza
Majaczyta gtowa pana Tadeusza.

VI

Jest wsréd litewskich boréw niezbadanych glebi
Dzikie, wolne krélestwo ortéw i gotebi,

Gdzie u jednego, zda si¢, zajadaja stotu

Zubr, niedzwiedz, krél puszcz starych, i zajac pospotu.

VII

Z tego zwierzat litewskich rajskiego ogrodu,

Zwanego matecznikiem wsréd mysliwych grona,
Wyszedt niedzwiedz brunatny™®, ujrzal ludzi z przodu.
Na biednego kudtacza zasadzka zrobiona.

“Pierwotnie ,mnostwo”.
“Pierwotnie ,kudfaty”.
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VIII

Piski, odgtos rogéw i nawolywanie,

Tu huk, tu biednej psiarni straszliwe konanie,

A nagle, jak zubr wielki, dziki, ciemnogrzywy

Zawyt w litewskiej puszezy krél — niedzwiedz straszliwy.

IX

Juz go goni pséw zgraja, juz zda sig, chwytaja,

Nagle Tadeusz z Hrabia do zwierza zmierzaja.
Niedzwiedzia tapa goni glowy we wsze strony,

Zbladl dum, huknat wystrzal, padt niedzwiedz razony.

X

Wéwezas Wojski pochwycit wielki rég barani,
Ostatni z wielkich towcéw wzdat usta w ksztatt bani
I zaczat piesii mysliwska, echo wtérowalo.

To echo puszcz ojczystych razem z Wojskim grato.

XI

Tu Asesor z Rejentem wszczgli wieczne spory,

Kto zastrzelit niedzwiedzia. Kazden [!] pochwat skory.
Lecz Gerwazy, wyjawszy kule z zwierza glowy,

Rzekt: |, Zastrzelit kudtacza ksiadz Kwestarz wioskowy”.

XII

Whasnie Kusy z Sokotem zajaca chwyrtali,
Oboje [!] nie do$¢ chwytni, zaraz spudtowali.
A Wojski, chcac zakoriczy¢ ten temat rozmowy,
O mysliwskim raz sporze rzekt takimi stowy:

XIIT

,»Byli kiedys na Litwie Domejko z Dowejka,
Ktérych nazwiska mieszat marszatek Rupejko,
Dlatego rézne byly nieporozumienia,
Nareszcie do zbrojnego przyszlo zatatwienia.

XIV

Cheac ich pogodzi¢, obaj byli dzielne pany,
Gdy dzieri krwawej rozprawy zostat juz obrany,
Rzektem: »Niechaj wigc ten trzyma gére,

Kto trafi przeciwnika przez niedzwiedzig skére«.

XV

Rozciggnatem okropnie skorg poprzez rzeke.
Nie mogli strzela¢. Mieli szlachcice ucieche.
A odtad oba rody zyly w szczerej zgodzie

I stynely z tej zgody w litewskim narodzie”.
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rozmowa

nie toczy si¢
gladka. / Smutnie
milczy Tadeusz

i jego sasiadka

Pan Tadeusz wedtug ucznia Leszka Serafinowicza
Ksigga V , Ki6tnia”

I

Telimena w zadumie. Zosie zawezwala.
Stuzacym picknie panng przystroi¢ kazata.
Troskliwa ciocia w $wiat si¢ fantazji udaje,

Bo oto po raz pierwszy Zosi¢ w $wiat wydaje.

II

Lecz przy stole rozmowa nie toczy si¢ gladka.
Smutnie milczy Tadeusz i jego sasiadka.

Gdy Zosi¢ spostrzegl pan Tadeusz miody,
Wybiegl, spojrzawszy na cioci jagody.

111

Pobiegt do lasu, lecz tu Telimeng zoczyt.

Nie cheac widzied si¢ z ciotka, dos¢ szybko odskoczyt,
Lecz ujrzawszy placzaca w ,Swiatyni Dumania”,

Pomdgt strasznie kasanej od mréwek zebrania.

v

Tadeusz przy jedzeniu nie chce widzie¢ cioci,
Chce patrze¢ na wlos Zosi, co si¢ z dala ztoci.
Za$ Hrabia z t3 ostatnia rozmowe zaczyna,

Patrzac na Telimeng srogimi oczyma.

\Y%

Wojski, chcac do rozmowy pobudzi¢ zebranie,
Wszczat opowies¢. Tematem byto polowanie.
Ale wkrétce kobiety weszly do rozmowy

I w mlodzieficze wszedt mézgi jakby ptomien nowy.

\%!

Sedzia natenczas powstat i rzekt tymi stowy:
,Poniewaz ubit zwierza ksigdz Kwestarz wioskowy,
Jemu niedZwiedZ nalezy, lecz ten, co nie biadzi,

Niechaj pan Podkomorzy te¢ skére rozrzadzi”.

VII

W swg zlotg tabakierke brz¢knat Podkomorzy
I rzekt, ze chociaz zwierza zabit stuga Bozy,
To jednak dawnym prawem skéra si¢ nalezy

Temu, co pierwsze kroki stawia $rod zotnierzy.

VIII
Dwéch ich byto. Tadeusz, ze jest nazbyt miody,
Krewny Sedziego, niechaj dla powszechnej zgody,
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Chociaz mu jego zastug pewno nike nie skapi,
Mtiodzieficzemu Hrabiemu skére niech ustapi.

IX

Hrabiemu na glos starca* krew biezy do glowy.
Czuje w sobie nieztomny juz duch® Horeszkowy.
Wigc zawolal: ,Niech skéra czeka wiréd rogaczy,

Az mi ja razem z zamkiem Sedzia oddad raczy”.

X

Podkomorzy cytuje sadowe dowody

I podaje warunki obustronnej zgody.
Stucha Hrabia zmieszany. Zegar kurantowy
Poczat jckiem napetnia¢ budynek zamkowy.

XI

To Gerwazy Rebajto naprawia zegary.

Jak struna stoi prosty, zimny Klucznik stary.

Nagle mu Podkomorzy zadzwonit nad uchem:

»Precz z Soplicéw zamczyska z tym niewczesnym zuchem”.

XII

Na to hardo zawotat Re¢bajto Gerwazy:
»Dosy¢, nedzne puszezyki, dosy¢ juz obrazy”.
I zakrecit w powietrzu z cigzkiej stali klucze,

Ktérymi zwykle wrogéw swoich gltowy ttucze.

XIIT

»W dyby go”, wota Sedzia. Krzyk, hatas dokota.
»Wara, Sedzio! Hej, wara!”, dumnie Graf zawota.
»Wara, S¢dzio! Pamigtaj. Nie wolno nikomu
Krzywdzi¢ stuge mojego w moim wlasnym domu”.

XIV

Podkomorzy do szabli, Wojski znéw do noza,
Lecz nad zdrowiem stron obu czuwa taska Boza,
Bo chociaz wywrécono i stoly, i tawy,

Tak Se¢dzia, jak i Hrabia wyszedt z boju caty.

XV
Gerwazy idzie z Hrabia. ,Dzokiejéw [!], wasaléw
I zasciankowej szlachty dobrzyriskiej — wasalow.

*Pierwotnie ,staruszka’.
“Pierwotnie ,duch juz".

Sztuka Edycji 2/2021



Pan Tadeusz wedtug ucznia Leszka Serafinowicza

Jutro zanim zaswieca wieczorowe zorze,

Bedzie jasno nam w zamku, a ciemno we dworze”.
36

XVI

Cicho... W opiece swojej Pan Bég zamek chowa.
Zasnal w starym fotelu stuzacym miast toza
Stary Gerwazy, hardy klucznik Horeszkowa. ..
...Nad domem czuwa juz opicka Boza.

Ksigga VI , Zascianek”

Sedzia, poruszony wypadkami dnia poprzedniego, od wczesnego ranka zajety praca
w swoim gabinecie, napisat pismo i oddat go [!] Protazemu, aby ten jako byly wozny
Trybunatu doreczyt go Hrabiemu. Protazy, zadowolony bardzo, iz powréci cho¢ na
chwile do swych ulubionych czynnosci, wlozyt ubiér woznienski i skierowat si¢ w strong
domostwa Hrabiego. Wéwczas do izby Sedziego wpadt Ks. Robak, a dowiedziawszy
sig, ze Protazy dawno juz znajduje si¢ pewnie u Hrabiego, po przypomnieniu S¢dziemu
o koniecznosci zgody z Hrabig i zbrojnego powstania, siadt na swa bryczke, chcac dope-
dzi¢ Woznego.

Protazy dobrze pamigtat czgsto otrzymywane razy przy spetnianiu swych czynnosci.
Z najwicksza wicc uwaga podkradat si¢ pod dwoér, az wreszcie upewniwszy sig, ze zadne
niebezpieczedstwo mu nie grozi, wszedt na ganek i poczal czytaé oswiadczenie. Weem
drzwi otworzyly si¢ i stanat w nich Bernardyn. Obaj zdziwieni rozejrzeli si¢ wkoto,
a przekonawszy sig, ze nikogo nie ma, wrécili do Zamku.
Dziwna wioske przedstawial Zascianek Dobrzynski. Biedne chaty i zabudowania gospo-
darskie rzucone tu i éwdzie mialy jednak swéj odr¢bny charakter. Z pomiedzy sigga-
jacych dachy dziewann i pokrzyw wyzieraly stare $wiecace niegdys hetmy, dzis stuzace
gofebiom za schronienie. W kuchni kucharka krecita na rapierze pieczen, a gdy otwiera-
ty si¢ wrota, z trudnoscig odpychaty ukryta w trawie wielka kul¢ armatnia.

Ona dziwnie wojownicza wioske zamieszkiwat réd Dobrzynskich, pochodzacych
z ziemi Dobrzyriskiej. Mieszkajac tyle lat na Litwie, nie zatracili oni jednakze swych
cech odrgbnych, nie przyswoili sobie ani obyczajéw, ani wlasnosci®” litewskich. Zwali
si¢ wszyscy Mac¢kami lub Bartkami, a dziewczeta zachowaly mazurskie imiona: Mary-
na i Kaska. Na czele wielkiego i szlachetnego szczepu Dobrzyriskich stat stary Maciej
zwany Zabokiem, Kurkiem, Krélikiem lub najczgéciej Mackiem nad Mackami. Stuzyt
on niegdy$ w szeregach Konfederatéw i z tych czaséw pozostata mu trwala pamiatka:
szablica zwana zartobliwie Rézeczka. Wyzszo$¢ Macka nad Mackami polegata na tym,
ze bez niego nic w calym zascianku nie postanowiano [!]. Ze wszystkim zwracano si¢
do Macka, on za$ swoja trudna do zdobycia rada godzil najzacigtsze spory i rozstrzygat
najzawilsze sprawy. Na podwérzu swego domostwa, kedre krélowato nad catq wioska®,
karmit wlasnie Maciek kréliki, gdy weszli postowie od wioski, proszacy o rade.

%W oryginale taki rzad wielokropkéw wypetnia dwa wersy.
*" Pierwotnie ,nazwisk’.
*Pierwotnie ,0kolicg”.
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Ksigga VII ,Rada”

Jednoczesnie z postami zaczeli si¢ cisnaé do izby wszyscy Dobrzyniscy. Przed bramag
stycha¢ bylo turkot wozéw, coraz to zjezdzajacych sig, i bylaby pewnie dtugo trwata ta
wrzawa, gdyby nie silne stowa Macieja i starszych ze szlachty.

Pierwszy zabrat glos Bartek zwany Prusakiem i dopiero wéwczas mozna byto zrozu-
mie¢, ze sprawa chodzi o danie pomocy nadciagajacemu Napoleonowi. Bartek, opowia-
dajac o ucieczce Niemcéw z Poznania, radzit w ten sam sposéb zatatwié si¢ z Moskalami.
Gdy umilkl, wszezeta si¢ znéw wrzawa, posréd kedrej zabrzmiat wreszcie glos Macka nad
Mackami. Staruszek radzit przede wszystkim zebra¢ doktadne wiadomosci, czy w istocie
Napoleon nadciaga, a wéwczas dopiero radzi¢ o powstaniu. Mimo iz stowa Macka byty
dla braci Dobrzyriskiej prawem, gotowi do béjek, burd i rozpraw krwawych, zaopono-
wali stanowczo przeciwko takiemu rozwiazaniu sprawy. Bartek Brzytwa, Maciej Konew-
ka z calym zapatem przemawiali za zbrojnym protestem przeciw Moskalom.

W tym zamecie ledwo stysze¢ byto mozna starannie dobierane stowa, ktére bez
najmniejszego prawie wysitku rzucat pan komisarz z Klecka Buchman, cztowiek mto-
dy i inteligentny. Przemowe jego, prowadzong w duchu pojednawczym, przerywaty co
chwila uderzenia szabli, i gdy skonczyt, okrzyknieto konfederacje pod laska, a whasciwie
Rézeczka Macka nad Mackami. Tu jednak zaoponowata szlachta z innych zasciankéw
i nie wiadomo, jaki mialyby rezultat burzliwe obrady, gdyby nagle nie ujrzano wielkiej
postaci Gerwazego Rebajly z podniesionym do géry Scyzorykiem. Wsréd ciszy, stano-
wiacej jaskrawe przeciwstawienie do poprzednio panujacego zametu, Gerwazy opowie-
dzial o Napoleonie, a opierajac si¢ na zdaniu wyrzeczonym przez Ks. Robaka, iz zanim
przyjmiecie cesarza, wymieécie $miecie ze swego domu, zakoriczyt wezwaniem do zajadu
na Soplicg, ktéry dzigki Targowicy zyskal majatek i stanowisko. Przeciwko wasniom do-
mowym prébowatl protestowa¢ Jankiel i Bartek Prusak, ale zagtuszyli go inni i wjezdzaja-
cego Hrabiego powitano okrzykiem ,,Hajda [!] na Soplicg!”.

Ksiega VIII , Zajazd”

Tymczasem w Soplicowie towarzystwo wyszto do ogrodu, aby nasyci¢ si¢ zapachem
letniego wieczoru i odpoczaé po krgpujacych zabawach i pracach catodziennych.

Whasnie stofice opuscito si¢ i zapanowata ciemnos¢. Przy blasku lekko, delikatnie
migajacych gwiazd zabrzmial glos Wojskiego, ktéry wszczat opowiadanie o gwiazdach.

Podkomorzy, nie chcac pozosta¢ w tyle za mtodszym i nizszym urodzeniem, po-
chwalit si¢ swoja znajomoscia legend ludowych odnoszacych si¢ do komet. Kometa, zja-
wiajaca si¢ czesto jako zapowiedz nieszczgdcia, przywiodta na mysl wszystkich wezorajsze
zajécie. Wojski ubolewal, iz nie byt przy nim obecny, pewien byt bowiem pokojowego
zatatwienia spraw za pomoca... opowiadania o Rejtanie i Ks. d’Nassau®.

Pézno bardzo rozchodzili si¢ goscie do swych pokoi. Tadeusz, przechodzac przez
sient, uslyszat szlochanie w izbie Sedziego, a przez dziurke od klucza ujrzat na ziemi
placzacego Ks. Robaka i Sedziego. Z urywanych stéw miodzieniec zrozumiat, iz
Ks. Robak dazy gdzies, gdzie go moze spotkad $mier¢, i ze powierza jaka$ wazna tajem-

nice Sedziemu.

#U Mickiewicza jest ,ksigze niemiecki Denassow’”.
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Po skoriczonej rozmowie Bernardyn zasunat kaptur i wyskoczyt przez okno, a wow-
czas Tadeusz nacisnat klamke i wszedt do pokoju stryja.

Tadeusz byt tego dnia jakby nieswdj. Prosit jedynie stryja o blogostawiefistwo na
drogg, ktdérg miat zamiar odby¢, lecz Sedzia, czujac, iz méwi nieprawde, stowo po stowie
dowiedziat si¢, iz powodem zmieszania synowca byta mitos¢ do Zosi. Uradowany, iz od-
gad! przyczyne smutku wychowanka, obiecal starad si¢ o urzeczywistnienie matzeristwa,
lecz to nie uspokoito miodzierica, ktéry zmieszany i zgngbiony opuszczat izbg stryja. Za-
raz na progu spotkat ptaczaca Telimeng, ktdra zarzucata mu nienawis¢, a wreszcie czyn
jego nazwata podlym i odeszta, szlochajac. Tadeusz jak kazdy szlachcic dbaly niezwykle
o swéj honor, a ktéry otrzymat uprzednio wyméwke od stryja, wzial bardzo do serca ten
policzek i szybkimi krokami wybiegt ze dworu, kierujac si¢ ku rzece. Juz miat potozy¢
kres urojonym nieszczgéciom, gdy Telimena przybiegla, zakleta [?] go, aby nie pozbawiat
si¢ miodego, kiedy$ moze pozytecznego zycia. Jednoczesnie po drugiej stronie stawu
ukazat si¢ Hrabia. W jednej chwili Tadeusz znalazt si¢ w rgkach wrogéw. Z okrzykami
szlachta i dzokeje wpadli na dziedziniec, a po chwili Soplicowo nalezato do Hrabiego.
Gerwazy chcial naméwi¢ Protazego do prawnego ogloszenia Soplicowa za nalezace®
do Hrabiego, lecz ten zepchnigty na dét zaprotestowat z bezpiecznego miejsca przeciw-
ko zajazdowi. Jedyna ofiara napadu padt kurnik Zosi, tam obl¢zeni woleli patrze¢ na
rozdzielajacych kuchni¢ zwycigzcéw, anizeli leze¢ zwycigzonymi w piwnicach, z ktérych

wytaszczono wiasnie midd.

Ksigga IX , Bitwa”

Zwycigzcy Soplicowskiego zamku spali na ziemi powaleni nadmiarem wypitego miodu
i piwa. Jeden Konewka, pijak wytrawny, ktéry mégh wypi¢ 2 antaly lipcu bez ztych skut-
kéw na zdrowiu, miat jedno oko przymknigte i tylko drzymat [!].

On tez pierwszy ujrzat nad soba kaszkiety rosyjskiej piechoty, on wigc starat si¢ obu-
dzi¢ szlachte, ale nie czul, iz jest skrgpowany. Na krzyk uwiazanych ockneli si¢ inni, ale
wszyscy przekonali si¢, ze usitowania ich, aby si¢ oswobodzi¢, byly daremne... Nawet
Gerwazy, slynacy z nadzwyczajnej sily, nie zdofat zerwaé wiezéw, a Hrabia, cho¢ nie
skregpowany, nie mégt poméc towarzyszom.

Tymczasem na Zamku Sedzia daremnie prébowat utagodzi¢ majora Pluta. Byt to
Polak, zwany Plutowiczem, zmoskwiczaly w stuzbie carskiej. Chytry major umyslnie
przedtuzat uktady, aby wyciagnad z kiesy Sedziego jak najwigkszy okup. Nie wiadomo,
jakby skoriczyly si¢ te uklady, gdyby nie nagly przyjazd Ks. Robaka. Kwestarz wiézt
z sobg caly zapas mias i wedlin. Obok niego na kozle jechat Maciek nad Mackami.
Ksiadz, wszedlszy do izby, przywitat si¢ z majorem i w najlepszym humorze zabrat si¢ do
uczty. Zaréwno major, jak i kapitan Rykéw podpili juz dobrze, ale Ksiadz nie ustawat
w zachwalaniu miodu i wybiegt [?] poi¢ zotnierzy. Po uczcie pijany Ptut zwrécit si¢ do
pani i poprosil Telimeng do mazura. Zaréwno piwem, jak i tadicem tak si¢ rozochocit,
ze przekroczyt granice przyzwoitosci i pocalowat swa tancerke w ramie. Tadeusz, acz-
kolwiek pordzniony z Telimena, chowany byt na tradycjach staropolskich szanujacych
kobiety, unidst si¢ i wymierzyl Plutowi policzek.

To stalo si¢ hastem do bitwy. Przy pomocy obecnych Tadeusz i Ks. Robak wyparli
Moskaléw [!] z Zamku, a na dworze zawrzata bitwa, w ktdrej wzigli udziat nie tylko

““Pierwotnie ,nalezgcega’”.
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zwolennicy Se¢dziego, ale i rozwiazani przez nich Dobrzyniscy. Bartki, Macki, pospotu

z Gerwazym, Hrabia, Ksigdzem i Protazym dokazywali cudéw walecznosci. Szeregi
moskiewskie szczuplaly coraz bardziej, wreszcie gdy Plut wyzwat na pojedynek Tadeusza,
Hrabia za$ Rykowa, zwalenie si¢ podcigtej przez kucharzy sernicy potozylo kres walce.
Na pobojowisku pozostaly trupy i ranni, w pokrzywach legt major Ptut. Kapitan Rykéw
z garstka zotnierzy zlozyl bron i przeszedt do sali, gdzie zasiadl do wspédlnej z Polakami
uczty.

Ksigga X , Emigracja. Jacek”

Pierwsza mysla zwyci¢zonych i zwycigzcdw bylo rozstrzygniecie, jak bitwe przedstawié
whadzy. Rykéw, cztowiek uczciwy, nie przyjat ofiarowanej mu sumy i o$wiadczyt, ze

i bez pieni¢dzy wytlomaczy [!] siebie oraz Polakéw przed wiadza. Jedyna przeszkoda byt
wicc major Phut, na ktérego spadta cata wina. Mysl o tym zachmurzyta czoto rubasz-
nego Rykowa i Kwestarza, ktéry broniac Hrabiego, otrzymat rang, ale Gerwazy w paru
stowach oznajmit, iz ,,pro publico bono” usunat z [---] zycia moskiewskiego dowddce.
Jednakze aby zupelnie usunaé podejrzenia, postanowiono wyprawi¢ do Ks[igstwal
Warszawskiego Tadeusza, Macka i paru Dobrzynskich i na zbieglych oraz Pluta ztozy¢
wing. Przed odjazdem Tadeusz pozegnat si¢ z Zosia, ktdrej o r¢ke nie prosit, dopdki na
nig walecznymi czynami nie zastuzy. Romantyczny Hrabia postanowit réwniez szukaé
krwawych przygdd i odjechat z przypicta u boku kokarda Telimeny.

Wéwczas Ks. Robak zawezwat do toza swego Gerwazego i z calg szczeroscia i skru-
cha przyznat si¢ do swego wlasciwego nazwiska Jacka Soplicy, opowiedziat pobudki, dla
ktérych zamordowat Stolnika, nie zatait i czynéw pézniejszego zycia, okrytych w boha-
terstwa i poswigcenia. Klucznik zrazu chcial zabi¢ Ksiedza, spojrzawszy jednak, iz ten
kona, przypomniawszy sobie, iz umierajacy Stolnik przebaczyt swemu zabdjcy, i majac
w pamigci dwukrotne ocalenie zycia Hrabiemu przez Robaka, z wahaniem wyciagnat
reke do Jacka.

Tegoz dnia w nocy zmart Ksigdz Robak pogodzony z Bogiem i ziemskimi wrogami.

Ksigga XI ,Rok 18127

Soplicowo lezalo na drodze, kt6ra musiala przejezdzaé armia polska z krélem
wesftalskim Hieronimem i Ks. Jézefem Poniatowskim na czele. Jednakze tylko jedna
jej czg$¢ dowodzona przez generata Dabrowskiego i jego pomocnikéw: Kazimierza
Matachowskiego, Romualda Giedrojcia, Karola Kniaziewicza i Michata Grabowskiego
zatrzymata si¢ w dziedzictwie S¢dziego. PéZno w nocy, gdy wszyscy juz spali, Wojski na
czele legiona [!] kuchcikéw przygotowat w kuchni zamkowej uczt¢ na dzieni nastgpny.

Positkujac si¢ stynnym poradnikiem Stanistawa Czernickiego, kuchmistrza kanclerza
Jerzego Ossoliriskiego, wydaje rozkazy. Sypia si¢ pidra. Trzaska ogieri. Czarni od ognia
kucharze kreca na roznach zwierzyne.

Dzieti nastgpny byt swigtem N.M.P. Zielnej*'. Lud po brzegi zapetnit ubogi koscié-
tek wiejski, cheac nacieszy¢ si¢ widokiem bohateréw i ustysze¢ swobodnie po polsku

rozmawiajacych zolnierzy.

“'U Mickiewicza jest ,Najswietszej Panny Kwietney"”.
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Po skonczonym nabozenstwie Podkomorzy obrany zgodnie Marszatkiem Konfede-
rackim przemawiat do ludu, wyswietlajac mu zastugi zmarlego $p. Jacka Soplicy, ktdre-
mu cesarz przysyla ,Krzyz Legii Honorowej”.

Za péino przybyte odznaczenie pomieszczone zostato na grobie Robaka, a lud thum-
nie ruszyt do doméw. Na przyzbie zamku siedli: wozny Protazy Brzechalski i klucznik
Gerwazy Rebajto. Oboje [!] opowiada¢ poczeli o dziwnych kolejach zatargu Soplicéw
z Horeszkami i przypominali sobie rézne fakty z zycia narzeczonych: Tadeusza Soplicy
i Zosi, wnuczki Stolnika. Oni tymczasem, stojac w ogrodzie, wspominali chwile, kiedy
to ujrzeli si¢ po raz pierwszy, lecz musieli uda¢ si¢ do zamku. W jednym z pokojéw
siedziata przed lustrem pani Telimena, ktéra w dzien ten miata potaczy¢ si¢ weztem mat-
zeniskim z rejentem Bolesta. Gdy szczgliwa oblubienica zabawiala si¢ przyrzadzaniem
toalety, Klucznik dat zna¢, ze w kwiatach pojawit si¢ zajac. Zapalczywy Rejent odbiegt
narzeczonej i puscit Kusego na szaraka. To samo czynit Asesor, lecz wynik dowiédt jed-
nakowej sprawnosci obu chartéw.

Wojski jako sedzia otrzymat od Rejenta pierscient ze krwawnikiem, Rejent od Aseso-
ra obrézki, za$ Asesor od Rejenta siodto.

Tymczasem goscie poczeli sig schodzi¢ do stotu. Sedzia ubrany w mundur wojewddztwa
uprowadzil pierwsza parg zargczona, tj. Tadeusza i Zosi¢. Zosia, mimo ze dzien byt tak

uroczysty, nie wlozylta paradnego kostiumu, jak tego pragneta Telimena, lecz ukazata si¢

Tadeusz i Zosia w $licznym stroju ludowym. Mimo to zdotata wzbudzi¢ zachwyt nie tylko mtodziezy,
nie siedli lecz i starszych. Szczegdlniej dziwit si¢ jej pigknosci generat K. Kniaziewicz, a jeden z ofi-
do st Ohl, cerdéw, jak si¢ pdzniej okazato, Hrabia, wzial za otéwek, aby na papierze uwiecznic §licz-

. . na chwile. Do sali weszta druga para. Kroczyt wigc $miato Asesor ubrany w stréj polski,
ngZ ugaszczaja a obok niego postgpowata jasniejaca przepychem szat matzonka jego, cérka Wojskiego
wlo$cian Tekla Hreczeszanka.

na leClenCU Ksigga XII ,, Kochajmy si¢!”

Gosci poczeto si¢ schodzi¢ coraz wigcej. Wojski, obecnie Marszatek dworu, wskazuje
miejsca. Tadeusz i Zosia nie siedli do stotu, gdyz ugaszczaja wlo$cian na dziedziricu.
Oczy jednych zwrécone byly wige przede wszystkim na liczny serwis przedstawiajacy
zimg. Wojski objasniat znaczenie figur ustawionych [?], a przedstawiajacych sejmikujaca
szlachte. Mato kto jednak stuchat opowiadania starego stugi, generalowie woleli ujrze¢
stynny Scyzoryk Gerwazego. Ledwo zdotano powita¢ Macka Dobrzyniskiego, gdy wszedt
wielkimi kroki stary Rebajto. Wszyscy dziwowali si¢ nadzwyczajnej sile Klucznika, ktéry
mogt unies¢ taki cigzar i lekko nim robi¢ w powietrzu. Nikt, nawet stynni z sily, nie
umieli wykona¢ nim chociaz jednej figury, jedynie general Kniaziewicz pochwycit go
obiema rekami i naznaczyt krzyz w powietrzu. I stata si¢ rzecz dziwna. Ten zahartowany
w boju Konfederat Barski z ptaczem padt na kolana i ofiarowat dzieci¢ swojej dumy
tworcy Legii Naddunajskiej... W chwili tak uroczystej wszedt do sali odziany po francu-
sku Rejent ze swa przyszla malzonka pania Telimena. Ujrzawszy ja, Hrabia zaczerwienit
si¢ i ujat za miecz, ale sprytna niegdys panna Telimena, dzi$ pani Bolescina, umiala
zr¢eznie pohamowac jego gniew.

Tymczasem na podwérzu odbywat si¢ akt rozdania ziemi wloscianom przez mlo-
dych paristwa Soplicéw. Na podwérze weszto niezadtugo cate towarzystwo, a wéwczas
zagrzmialy cymbaly starego Jankiela. Zyd-patriota odtworzyt wszystkie uczucia, ktére
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miotaty Polakami od czaséw Konstytucji 3 Maja az do utworzenia si¢ legionéw, i po-
witat z ptaczem Dabrowskiego. Juz mrok zapadal, kiedy sun¢ly pary z Podkomorzym
i Zosig na czele, zgodzone w rytmie staropolskiego poloneza.

KONIEC

Jacek Soplica
(ks. Robak)

Gléwna postaé poematu Pan Tadeusz Mickiewicza
(charakterystyka)

Jan Jacek Soplica ukrywajacy si¢ pod nazwiskiem ks. Robaka jest najbardziej charak-
terystyczng postacia Pana ladeusza. Uosabia on w sobie wszystkie cechy éwezesnego
szlachcica polskiego. A wigc przede wszystkim Jacek jest rycerzem. Jest nim, gdy rozbija
glowy szlacheckie na sejmikach, jest i wéwczas, gdy jednym wystrzatem zwala rozjuszo-
nego kudtacza, jest takze nim, gdy pada razony kula moskiewska w obronie wroga swej
rodziny, Hrabiego.

Jest butny. Czy wéwczas gdy mu pochlebia Stolnik, czy tez gdy $miato prosi go
o reke Ewy. Przede wszystkim zas$ kieruje jego czynami szlachecka duma, popychajaca
go az do morderstwa. Wielka ptomienna mitos¢ dla Ewy, bedaca tez rysem charakeeru
Jacka, nie jest w fakcie zabdjstwa czynnikiem decydujacym. Takim byt Jacek Wasal, ked-
remu pochlebialy pany [!], za ktérym kobiety szalaty, przed ktérym trzesly si¢ zascianki.

Takim byt bohater Pana Tadeusza do pierwszej czgéci swego zycia.

Zanim jednak nastapi chwila odrodzenia duchowego, Jacek odda si¢ pijatyce i wstretnej
ospatosci. Nieszczesliwy z prostaczka zona, spedzaé bedzie chwile w karczmach otoczony
natogowymi pijakami.

Tak przejdzie parg lat. Jacek zniknie z horyzontu zycia i pod kapturem bernardyri-
skim trudno bedzie pozna¢ dawnego szlachetke, pétboga sejmikéw i zasciankéw. Z daw-
nego wystepnego zycia zostanie mu jedynie rycerskos¢, objawiajaca si¢ przede wszystkim
w bohaterskich czynach podczas polowania i zajazdu. Ale zamiast lekkomyslnosci, dumy
i nadzwyczajnej buty zjawi si¢ $wigte uczucie Patriotyzmu. Gdy Kwestarz-Napoleonczyk
pada ranny pod Jena i Hohenlinden®?, gdy rozwozi rozkazy ubdstwianego cesarza, gdy
weiska si¢ do kazdej chaty na Litwie, chcac organizowaé powstanie, gdy ratuje wroga
sobie szlachte dobrzyriska, wolny jest od widokéw osobistych. Jedynym celem szlachet-
nego Bernardyna jest niepodlegtos¢ Polski, zadanie zycia kazdego uczciwego Polaka.

Jakzez jest innym pokorny ksi¢zyna, kt6ry przezwat si¢ Robakiem, stworzeniem
n¢dznym i stabym, uciekajacy przed zastuzonymi oklaskami za zabicie niedZzwiedzia
i uratowanie zycia dwéch miodzieficdw, niz 6w pickny szlachcic, zawsze bedacy tam,
gdzie méwiono o nim.

“2Powinno by¢: Hohlinden.
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Pan Tadeusz wedtug ucznia Leszka Serafinowicza

Nic wige dziwnego, ze kiedy w zawiej¢ nocna wierny syn ojczyzny i Kosciota kona
z kula moskiewska w piersiach, surowy i zimny jak 16d, zdaje si¢, nieugicty Gerwazy
przebacza mu od siebie i Stolnika.

Przebaczyl mu i Bdg, a Jacek pozostanie zawsze jako $wietlana posta¢ w naszej litera-
turze narodowej.
I to odrodzenie si¢ duchowe Jacka, tak podobne do zmiany w charakterze Kmicica
z Potopu, jest niejako osnowa i trescia Pana Tadeusza.

KONIEC

/.0sia

Spomiedzy wszystkich bohaterdéw Pana Tadeusza oprécz Zosi nikt nie jest bez wad

i przywar. Nawet mnich X Robak trochg zdradziecko obezwladnia Rykowa i Pluta.
Tadeusz, Gerwazy, Sedzia, Protazy, Maciek, moze tylko z wyjatkiem Wojskiego, nie
majg surowe zasady [!], Zosia za$ przedstawia skoriczony typ zacnej dziewczyny. Przede
wszystkim cechuje ja nadzwyczajna dobro¢ serca. Kiedy zbiera koto siebie dziatwe
wiejska, gdy placze nad wyjazdem narzeczonego, powoduje ja [!] lito$¢ i uczucie mito-
§ci. Zosia jest niesmiata. I wéwczas gdy pierwszy raz zobaczyta Tadeusza, i gdy general
Kniaziewicz dziwuje si¢ jej nadzwyczajnej pigknosci. Niezwykta uleglos¢ zaréwno wzgle-
dem ciotki Telimeny, jak i S¢dziego sa réwniez bardzo dodatnim rysem charakteru Zosi.
A czy nie objawia si¢ zacno$¢ jej serca wéweczas, gdy z placzem ochrania Gerwazego
przed pigsciami szlachty, i wéwczas, kiedy z cala gotowoscig zgadza si¢ na rozdanie ziemi
chtopom? Czy ma by¢ to atutem [?] budzacego si¢ patriotyzmu, nie wiadomo, ale Zosia
od otaczajacych ja pari: Podkomorzyny i Telimeny wyrdznia si¢ dodatnio. Strojéw i oby-
czajéw francuskich nie lubi i dlatego wywotuje taki zapal wéréd wracajacych do ojczyzny

wodzéw, gdy ukazuje si¢ w ubraniu prostaczym.

Key Words: Adam Mickiewicz, Pan Tadeusz, national epic, Jan Lechon, juvenilia, poetic para-
phrasing

Abstract: The publication presents a poetic paraphrase of Pan Tadeusz written by a thirteen-year-
-old schoolboy, later to become an eminent poet, Jan Lechon. In the introductory outline, the
author of the editorial work briefly discusses Lechori’s long-standing fascination with the life and
works of Adam Mickiewicz, indicating its sources, among others, in the poet’s family history, and
recalling his other works devoted to the Romantic bard.



